Zalacznik Nr 1

WYMAGANE PARAMETRY TECHNICZNO-UZYTKOWE PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
ORAZ DOKUMENTY NIEZBEDNE DO POTWIERDZENIA SPEENIENIA WYMAGAN

A. Opis przedmiotu zaméwienia.
..Dostawa przektadni plangtamej katowej -15 lub rownowaznych dla Polskiej Grupy Goérniczej
oddziat KWK ,.Bolestaw Smiaty”.

B. Wymagania prawne oraz wymagane parametry techniczno-uzytkowe.

a) Oferowany/a reduktor/przekladnia musi by¢ fabrycznie nowy/a i wolny/a od wad. Pod
pojeciem fabrycznie nowe Zamawiajacy zada zaoferowania wyrobu stanowigcego przedmiot
zaméwienia, do ktorego skompletowania uzyto wylacznie materiatéw nowych, czyli takich,
ktére nie byly remontowane, regenerowane i uzywane.

b) Reduktor/przektadnia musi posiada¢ zamocowang w sposob trwaly tabliczke znamionowa
zawierajaca minimum: typ przektadni, nr fabryczny, przelozenie i przenoszong moc.

¢) Zamawiajgcy dopuszcza zlozenie oferty réwnowaznej do reduktora/przektadni okreslonej
w zalaczniku nr 1 do wniosku.

d) Oferowany/a reduktor/przektadnia musi posiada¢ zabudowany transponder pasywny zgodny
Z wymaganiami stanowigcymi Zatacznik nr 3.

€) Zabudowa przekladni réwnowainej do maszyny nie moze powodowa¢ zmian
konstrukcyjnych i w konsekwencji wytworzenia nowej maszyny. W zwigzku z tym
przekladnia wykonana wg innej dokumentacji musi by¢ réwnowazna w stosunku do
wymienionej w zataczniku nr 1 do wniosku w zakresie:

Parametr Wartos¢ wymagana
Przekladnia planetarna katowa 15 lub
Nazwa . .
réwnowazna
Moc nominalna min. 320 kW
Przetozenie przektadni min. I=15
Srednica wah wejéciowego 90
Wat zdawczy Drazony z wielowypustem N190x10x18
Obroty watka 1470 obr./min

Polgczenie z silnikiem za pomocg obudowy sprzegla oraz adapter z tarcza hamulcows i sprzeglem

hydrokinetycznym.

Potlaczenie walu wyjsciowego przekladni z waltem bgbna napedowego zrealizowane za pomoca watu

drazonego z wielowypustem N190x10x18.

Przekladnia symetryczna, pozwalajaca na zabudowe lewa lub prawa.

Przekladnia wyposazona w elementy umozliwiajace chlodzenie, przylacze cieczy chlodzacej —

gniazdo ,,STECKO” DN10.




Przekladnia wyposazona w uchwyty transportowe.

C. Wymagane dokumenty, ktore nalezy zalaczy¢ do oferty.

. Wykaz parametrow techniczno-uzytkowych — zgodnie z zalgcznikiem Nr 2.
2. W przypadku oferowania przektadni Producenta, ktérego przedmiot zamoéwienia dotyczy
— wzér wg Zatgcznika do wniosku:

a)

b)

ofwiadczenie Wykonawcy, iz oferowane przekladnie sa nowymi, oryginalnymi
reduktorami/przektadniami Producenta;

o$wiadczenie Producenta lub upowaznionego przedstawiciela Producenta
przekladni, ktérych przedmiot zaméwienia dotyczy o zapewnieniu Wykonawcy dostaw
przekladni, w okresie nie krétszym niz okres trwania umowy — jezeli Wykonawca nie jest
Producentem;

oswiadczenie Producenta lub upowaznionego przedstawiciela Producenta
przekladni, ktorych przedmiot zamoéwienia dotyczy, ze reduktory/przekiadnie s
wykonane na podstawie jego autorskiej dokumentacji;

lub dokument potwierdzajacy prawo do produkcji oryginalnych reduktoréw/przektadni
na podstawie dokumentacji innego podmiotu.

3. W przypadku oferowania reduktora/przekladni rownowaznej, ktérych przedmiot zaméwienia
dotyczy — wzor wg. Zalacznika 1b — wypelnié¢ zatacznik nr 2a

a)

b)

oswiadczenie Wykonawey, iz oferowane reduktory/przekladnie s3 nowymi,
przekladniami réwnowaznymi do przekladni ktérych przedmiot zaméwienia dotyczy,
wyprodukowanymi przez podmiot podany w ponizszym oswiadczeniu;

karta katalogowa lub wyciag z instrukcji uzytkowania (stosowania) oferowanych
reduktoréw/przekladni zawierajacy charakterystyke techniczng i rysunki z wymiarami
gabarytowymi przekladni;

os$wiadczenie podmiotu produkujacego przekladnie réownowazne lub upowaznionego
przedstawiciela o zapewnieniu Wykonawcy dostaw przektadni, w okresie nie krétszym
niz okres trwania umowy — jezeli Wykonawca nie jest Producentem.

UWAGA: W przypadku skiadania oswiadczenr upowaznionego przedstawiciela producenta
nalezy dolgczyé dokument uprawniajqcy do dzialania w imieniu Producenta.

4. Oswiadczenie dotyczace przedmiotu oferty, iz oferowany wyrdb spelnia wymagania prawa
polskiego i Unii Europejskiej w zakresie wprowadzenia na rynek i do uzytku w podziemnych
wyrobiskach Zakladéow Goérniczych w warunkach istniejacych zagrozen— wzér np. wg
Zalacznika nr 3.

5. Oswiadczenie o przynaleznosei lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitalowej — wg.
Zalgcznika nr 4.

6. Oswiadczenie o posiadaniu statusu mikroprzedsigbiorcy, malego przedsigbiorcy, sredniego
przedsigbiorcy, duzego przedsigbiorcy. — wg Zalgcznika nr §.




Wymagane dokumenty, ktére nalezy dostarczy¢ wraz z przedmiotem zaméwienia.
Dokumenty wymagane przy dostawie:
a) dokument kontroli jako$ci wystawiany przez Producenta przekladni (np. swiadectwo
kontroli jakosci, deklaracja zgodnosci);
b) dowdd dostawy (WZ),
¢) karta gwarancyjna wyrobu,
d) dokumentacja techniczno-ruchowg przekladni — instrukcja uzytkowania.

Wymagania dotyczace gwarancji (jezeli dotyczy):
Min. 12 miesiecy od dostawy do magazynu Zamawiajacego.

Inne : Termin dostawy do 120 dni od daty otrzymania zamdwienia.
Warunki platnosci — wg dolaczonego oswiadczenia.

Podpis osoby sporzgdzajgcej wniosek



Zalgcznik Nr 1a

Miejscowosc Data

Wykonawca:

(petna nazwa i adres Wykonawcy)

OSWIADCZENIE WYKONAWCY OFERUJACEGO PRZEKEADNIE BEDACE
PRZEDMIOTEM ZAMOWIENIA

. Oswiadczam, ze oferowane przekladnie spelniaja wymagania Zalacznika nr 1 do wniosku.
. Oswiadczam, ze oferowane przekladnie beda nowymi oryginalnymi przekladniami
Producenta.
3. Zalaczone dokumenty potwierdzajace spelnienie przez oferowane dostawy wymagan
okreslonych przez zamawiajacego
a) oswiadczenie Producenta lub upowaznionego przedstawiciela Producenta przekladni
o zapewnieniu Wykonawcy dostaw przekladni, w okresie nie krétszym niz okres trwania

umowy — jezeli Wykonawca nie jest Producentem, strona oferty *;

[\

b) os$wiadczenie Producenta lub upowaznionego przedstawiciela Producenta przekladni,

ze przekladnie sa wykonane na podstawie jego autorskiej dokumentacji, strona oferty
%k

lub

dokument potwierdzajacy prawo do produkcji oryginalnych przekfadni na podstawie
dokumentacji innego podmiotu, strona oferty *E,

(pieczed i podpisy osoby/oséb upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy) *Niepotrzebne skreslic



Zalgcznik nr 1b

Migjscowosc¢ Data

Wykonawca:

(pelna nazwa i adres Wykonawcy)

OSWIADCZENIE WYKONAWCY
OFERUJACEGO PRZEKLADNIE ROWNOWAZNE

Os$wiadczam, ze oferowane przektadnie spetniajg wymagania Zalacznika nr 1 do wniosku.

Oswiadczam, ze oferowane przekladnie beda przekladniami nowymi, réwnowaznymi do

przekladni okre$lonych w Zalgcznik nr 1 do wniosku, wyprodukowanymi przez podmiot

podany w ponizszym oswiadczeniu.

3. Zalaczone dokumenty potwierdzajace spelnienie przez oferowane dostawy wymagan

okreslonych przez zamawiajgcego:

a) karta katalogowa lub wyciag z instrukcji uzytkowania (stosowania) oferowanych przekiadni
zawierajacy charakterystyke techniczng i rysunki z wymiarami gabarytowymi przekladni,
strona oferty ;

b) os$wiadczenie podmiotu produkujagcego przekladnie rownowazne lub upowaznionego
przedstawiciela o zapewnieniu Wykonawcy dostaw przekladni, w okresie nie krétszym niz
okres trwania umowy — jezeli Wykonawca nie jest Producentem, strona oferty

N —

(pieczec i podpisy osoby/oséb upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy)



ZALACZNIK NR 2

WYKAZ PARAMETROW TECHNICZNO - UZYTKOWYCH OFEROWANEGO
PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA, SPEENIENIA WYMAGAN PRAWNYCH, WYKAZ
ZALACZONYCH DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH SPELNIANIE PRZEZ

OFEROWANE DOSTAWY WYMAGAN OKRESLONYCH PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

A. Parametry techniczno — uzytkowe oferowanego przedmiotu zamoéwienia.

Parametr

Wartos¢ wymagana

Oferowane przez wykonawce
wpisaé¢ odpowiednio TAK/NIE
lub warto$¢ parametru

Nazwa

Przektadnia planetarna katowa
15 lub réwnowazna

Moc nominalna s . 320 kW
Przelozenie przektadni min. =15
Srednica watu wejsciowego 90

Wal zdawczy

Drazony z wielowypustem
N190x10x18

Obroty watka

1470 obr./min

Polaczenie z silnikiem za pomoca obudowy sprzggla oraz adapter

z tarczg hamulcows i sprzegltem hydrokinetycznym.

Przekladnia symetryczna, pozwalajaca na zabudoweg lewa lub

prawa.

Przekladnia wyposazona w elementy umozliwiajace chlodzenie,

przylacze cieczy chlodzacej — gniazdo ,,STECKO” DN10.

Przekladnia wyposazona w uchwyty transportowe.

(piecze€ i podpis/y osoby/os6b upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy)




Zalacznik Nr 2a

WYKAZ PARAMETROW TECHNICZNO - UZYTKOWYCH OFEROWANEGO
PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA ROWNOWAZNEGO

R6 . Strona
wnowaznego .
Dane wyrobu Oryginalnego oferty
(substytucyjnego) z ry.s.
i opisem
Przekladnia planetarna kgtowa 15 lub
Nazwa

réwnowazna

Moc nominalna min, 320 kW
o . =15
Przetozenie przekladni min.
Srednica watu wejsciowego & 90
Wat zd Drazony z wielowypustem
al zaawery N190x10x18
Obroty walka 1470 obr./min

Polaczenie z silnikiem za pomocg obudowy sprzegla oraz adapter z tarcza

hamulcowg i sprzegtem hydrokinetycznym.

Przektadnia symetryczna, pozwalajaca na zabudowe lewa lub prawa.

Przektadnia wyposazona w elementy umozliwiajace chlodzenie, przylacze

cieczy chtodzacej — gniazdo ,,STECKO” DN10.

Przektadnia wyposazona w uchwyty transportowe.

Zalgcznik nalezy wypelnié dla pozycji asortymentowych réwnowainych oferowanych przez Wykonaweg.

(pieczed i podpis/y osoby/osob upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy)




Zalgcznik nr 3 — Wymaga

wymagania prawno-techniczne dotyczjce elementéw (transponderéw pasywnych) dla elektronicznej

identyfikacji.

UWAGA:
1. Zabudowany transponder pasywny powinien speinia¢ ponizsze parametry:

1)
2)
3)
4)

3)
6)

7

budowa przeciwwybuchowa,

grupa, kategoria I M1,

czestotliwosé pracy 13,56 MHz,

numer identyfikacyjny powinien by¢ zapisany w ogélnie przyjetym standardzie (Mifare,
ISO 14443 typ A/B, ISO 15693, I-CODE) tj. odczytywanym przez terminal mobilny
dostosowany do wymaganej czestotliwosci,

temperatura robocza pracy od -10°C do +40 °C,

umieszczony w trwalej obudowie (np. zalewie z tworzywa) umozliwiajacej bezposredni
montaz na $rodkach trwalych za pomocg techniki spawania.

dopuszcza si¢ mocowanie transponderéw za pomocg techniki klejenia w obudowie do
montazu w warunkach dolowych - wytrzymalo$¢ klejonej spoiny min. 15 J na uderzenie
poprzeczne/skosne potwierdzone raportem z badania z jednostki akredytowane;.

2. Wymagania prawne oraz wymagane parametry techniczno-uzytkowe.

Transponder pasywny powinien posiada¢:

1) Certyfikat badania typu UE/WE (dla urzadzen budowy przeciwwybuchowej) wydany przez

notyfikowang jednostke certyfikujaca i potwierdzajacy, ze urzadzenia spetniaja wymagania
grupy I kategorii M1 zgodnie z Dyrektywa 2014/34/UE lub 94/9/WE.

2) Deklaracje zgodno$ci zgodng z Rozporzadzeniem Ministra Rozwoju z 6 czerwca 2016r.

. W sprawie wymagan dla urzgdzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku
w atmosferze potencjalnie wybuchowej”.

Deklaracja powinna réwniez potwierdza¢  spelnienie wymagan  wynikajacych
z ustawy z 9 czerwca 2011r. ,, Prawo geologiczne i gornicze” wraz z Rozporzadzeniami z niej
wynikajgcymi.

W przypadku urzadzen generujacych fale elektromagnetyczne wymaga si¢ rowniez
potwierdzenia spelnienia wymagan ustawy z 13 kwietnia 2007r. ,, O kompatybilnosci
elektromagnetycznej”.

3) Instrukcje uzytkowania lub DTR potwierdzajaca spelnienie wymagan technicznych.
4) Zamawiajacy wymaga, aby transponder pasywny by} fabrycznie nowy.

Pod pojeciem ,fabrycznie nowy” rozumie si¢ produkt wykonany z pelowartosciowych
elementow, bez sladow uzytkowania i uszkodzenia, wolny od wad technicznych i prawnych,
dopuszczony do obrotu.

5) Zamawiajagcy nie dopuszcza dostawy podzespolow poddanych procesowi odnowienia (ang.

refurbished).

6) Transponder pasywny powinien by¢ zamocowany w miejscu ustalonym z Zamawiajgcym.
7) Zabudowa transpondera pasywnego nie moze powodowaé powstania nowego urzadzenia.



Transpondery pasywne pracujace w pasmie czgstotliwosci 13,56 MHz w obudowach przeznaczonych
do montazu na $rodkach trwalych w warunkach dotowych w wersjach mocowanych za pomoca
techniki:

= TRID-02/A - klejony
= TRID-02/B - klejony
= TRID-02/C - klejony
= TRID-02/D - klejony
= TRID-02/F - klejony
= TRID-02/H - spawany

Dopuszcza si¢ zastosowanie innych typoéw transponderow pasywnych niz wyzej wymienione, po
uzgodnieniu z menadzerem produktu odpowiedzialnym za zakup danego srodka trwalego.

Wzér A
(TRID-02/A)



Wzor B
(TRID-02/B)




Wzor C
(TRID-02/C)
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Wzor F
(TRID-02/F)
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\ Tabliczka znamionowa




Wzor H
(TRID-02/H)
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Zalgeznik Nr | f)

Qswiadczenie dotyczace przedmiotu oferty

1) Wykonawca, a w przypadku oferty wspodlnej Pelnomocnik:

(peina nazwa i adres)

2) Nazwa wyrobu oraz nr pozycji z formularza ofertowego:

(nazwa, nazwa handiow;;typ, oainia;ﬁa, gglan-lek, klasa, itp.)

3} Producent wyrobu:

o _(pe{na nazwa i adres) R

4) Posiadane dokumenty, odniesienia:

Oswiadczam z pelna odpowiedzialnoscig, Ze wyrdb spetnia wymagania prawa polskiego i Unii
Europejskiej w zakresie wprowadzenia na rymek i do uzytku w podziemnych wyrobiskach
zakladow gérniczych w warunkach istniejgeych zagrozen.

- wfﬁé&zgé 1 podpis/y osoby/os6b upowaznionych B
do reprezentowania Wykonawcy/Pelnomocnika Wykonawcy)



OSWIADCZENIE

Zaljcznik

0 PRZYNALEZNOSCI LUB BRAKU PRZYNALEZNOSCI DO TEJ SAMEJ GRUPY

KAPITALOWE]J

Skladajgc oferte w niniejszym postepowaniu o udzielenie zaméwienia w trybie aukcji spotowej

O NUMEIZE ..couvvinenrannennns oswiadczamy, ze:

O Nie nalezymy do grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50 poz. 331 z p6Zn. zm.)

Tub

O Nalezymy do grupy kapitalowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50 poz. 331 z p6zn. zm.) i sktadamy w imieniu

Wykonawcy:

pelng liste podmiotow nalezacych do tej samej grupy kapitatowe;:

Nazwa grupy kapitalowej:

lp. Nazwa czlonka grupy kapitatowe;j

Siedziba

Zamawiajgcy wykluczy wykonawcow, ktorzy nalezac do tej samej grupy kapitalowej zlozyli
odrebne oferty w przedmiotowym postepowaniu, chyba, ze na wniosek Zamawiajacego wykaza, ze
istniejace miedzy nimi powigzania nie prowadza do zachwiania uczciwej konkurencji pomigdzy

wykonawcami

(pieczec i podpisy osoby/os6b upowaznionych

do reprezentowania Wykonawcy)

g



Kod aukeji Data

Nazwa Wykonawcy/czlonka konsorcjum:

OSWIADCZENIE
0O POSIADA,NIU STATUSU MIKROPRZEDSIEBIORCY, MALEGO PRZEDSIEBIORCY,
SREDNIEGO PRZEDSIEBIORCY, DUZEGO PRZEDSIEBIORCY

Wykonawca o$wiadcza, ze spelnia warunki / nie spelnia warunkéw * do zakwalifikowania go do kategorii
mikroprzedsiebiorstw oraz matych i srednich przedsigbiorstw okreslonych w Zataczniku 1 do Rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 roku uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z
rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L187 z 26.06.2014 r.).
Wykonawca potwierdza, iz jest $wiadomym, ze zgodnie z przywotana w zdaniu poprzedzajacym regulacja, do
kategorii mikroprzedsiebiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw naleza przedsigbiorstwa, ktére
zatrudniajg mniej niz 250 pracownikéw i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EUR, lub roczna
suma bilansowa nie przekracza 43 milionéw EUR.

(podpis osoby upowaznionej
do reprezentowania
Wykonawcy/czlonka konsorcjum)

* _ skresli¢ niewlasciwe



